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Le répondeur de Marc

C
O

D
E

 0
78

FR
A

N
ZÖ

S
IS

C
H

Fertigkeit

Relevante(r) Deskriptor(en)

Themenbereich(e)

Zeitbedarf

Länge des Hörtextes

Material- & Medienbedarf

Besondere Bemerkungen,
Hinweise zur Durchführung

Quelle

Status

Hören

Deskriptor 1: 
Kann kurze klare Mitteilungen, Anweisungen, 
Fragen und Auskünfte erfassen (z. B. zu Orts-, 
Datums- und Zeitangaben). (A2)

Familien und Freunde 
Jahres- und Tagesablauf 
Hobbys und Interessen 

10 bis 12 Minuten
(Vorbereitung, zweimaliges Abspielen, Bearbeiten)

1:58 Minuten

Abspielmöglichkeit für Hörtext

---

Text: Catherine Julliard

Überarbeitet auf Basis einer Erprobung und 
wissenschaftlichen Evaluierung
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Heute ist Montag, der 2. Februar. Marc hört folgende Nachrichten auf seiner 
Mailbox. Was schreibt er in seinen Terminkalender?

HÖRTEXT:

Bonjour ! Nous sommes le lundi 2 février. Vous avez 5 nouveaux messages. Après 
chaque message vous pouvez le réécouter en appuyant sur la touche 1 ou le 
supprimer en appuyant sur la touche 2.

Message n°1:
Bonjour Marc, c’est ta grand-mère. Tu n’as pas oublié que tu viens manger à la 
maison demain ? Je te fais ton plat préféré : des lasagnes ! Alors, je t’attends de-
main à onze heures et demie! Ne sois pas en retard ! 

Message n°2:
Bonjour Monsieur Dupond. Cabinet médical du Docteur Ferrand. Je vous appelle 
pour		confirmer	votre	rendez-vous	mercredi	4	février	à	8h00	du	matin.

Message n°3:
Bonjour Marc ! C’est Philippe! On se retrouve chez moi pour faire nos exercices de 
maths ? Tu viens à la maison jeudi après-midi à deux heures ? Salut !

Message n°4:
Salut	!	C’est	Stéphanie	!	J’ai	regardé	sur	le	journal	:	on	peut	aller	voir	le	film	Ice	Age 
3 vendredi soir à 19h00. Alors à vendredi devant le cinéma !

Message n°5:
Salut, c’est Thomas ! Je voulais juste te dire que notre match de foot de jeudi est 
annulé. On va jouer samedi à la place. On se retrouve samedi à 10h00 au stade !
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UNTERLAGE FÜR DIE LEHRKRAFT
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Lundi 

2 février

Mardi  

3 février

Mercredi 

4 février

Jeudi  

5 février

Vendredi 6 

février

Samedi  

7 février

Dimanche 

8 février

08:00
Médecin 
(docteur)

09:00

10:00
(Match 
de) foot

11:00

11:30 Repas 

(manger) chez 

grand-mère

12:00

13:00

14:00
maths
chez
Philippe

15:00

16:00

17:00

18:00

19:00

Cinéma (Ice 

Age 3 avec 

Stéphanie)
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UNTERLAGE FÜR DIE LEHRKRAFT (Lösung)
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UNTERLAGE FÜR SCHÜLERINNEN 
UND SCHÜLER

Du wirst gleich Nachrichten auf einer Mailbox hören.
Zunächst hast du zwei Minuten Zeit, um dir die Aufgabenstellung durchzulesen.
Anschließend hörst du die Nachrichten. Sie werden zweimal vorgespielt.

AUFGABE: 

Heute ist Montag, der 2. Februar. Marc hört folgende Nachrichten auf seiner 
Mailbox. Was schreibt er in seinen Terminkalender?

Notiere	in	der	Tabelle	die	Uhrzeit	und	was	zur	jeweiligen	Uhrzeit	stattfinden	soll.
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UNTERLAGE FÜR SCHÜLERINNEN 
UND SCHÜLER

Lundi 

2 février

Mardi  

3 février

Mercredi 

4 février

Jeudi  

5 février

Vendredi 6 

février

Samedi  

7 février

Dimanche 

8 février

08:00

09:00

10:00

11:00

11:30 Repas 

(manger) chez 

grand-mère

12:00

13:00

14:00

15:00

16:00

17:00

18:00

19:00




